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VERMERK
Betr.: MONATLICHE AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE DES RATES —
JULI/AUGUST 2008

Dieses Dokument enthalt

— in ANLAGE I eine Aufstellung der vom Rat im Juli 2008 angenommenen Rechtsakte;' 2

— in ANLAGE II weitere Einzelheiten zu der Annahme dieser Rechtsakte. TEIL I enthilt Infor-
mationen zur Annahme der Rechtsakte, wie das Datum der Annahme, die entsprechende
Tagung des Rates, die Nummer des angenommenen Dokuments und gegebenenfalls die
Abstimmungsregeln, die Abstimmungsergebnisse, die Erkldrungen zur Stimmabgabe und die
Erkldrungen fiir das Ratsprotokoll. TEIL II enthélt Informationen zur Annahme sonstiger

Rechtsakte, die auf Beschluss des Rates verdffentlicht werden.

Dieses Dokument ist auch Uber die Internet-Site (http://consilium.europa.eu) unter der Rubrik

"Dokumente" — "Transparenz der Gesetzgebung" — "Aufstellung der Rechtsakte des Rates" zuging-
lich. Die in der Aufstellung genannten Dokumente kdnnen tiber das 6ffentliche Register der Rats-

dokumente (http://register.consilium.europa.eu) abgerufen werden.

Mit Ausnahme bestimmter Rechtsakte von begrenzter Tragweite wie Verfahrensbeschliisse,
Ernennungen, Beschliisse von durch internationale Ubereinkiinfte eingesetzten Organen,
punktuelle Haushaltsbeschliisse usw.

Im Falle von Rechtsakten, die im Rahmen des Mitentscheidungsverfahrens angenommen
wurden, stimmt das Datum der Tagung des Rates, auf der der Rechtsakt angenommen wurde,
moglicherweise nicht mit dem tatséchlichen Datum des betreffenden Rechtsakts iiberein, da
die im Rahmen des Mitentscheidungsverfahrens angenommenen Rechtsakte erst dann als
angenommen gelten, wenn sie von dem Présidenten des Rates und dem Présidenten des Euro-
pdischen Parlaments sowie von den Generalsekretiren der beiden Organe unterzeichnet
wurden.
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MaBgebend sind ausschlieBlich die Protokolle betreffend die endgiiltige Annahme der Rechtsakte

(zugénglich tiber http://consilium.europa.eu unter der Rubrik "Dokumente"— "Transparenz der

Gesetzgebung"— Ratsprotokolle).
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ANLAGE 1

AUFSTELLUNG DER VOM RAT
IM JULI/AUGUST 2008 ANGENOMMENEN RECHTSAKTE

Schriftliches Verfahren vom 3. Juli 2008

Verordnung (EG) Nr. 683/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 tiber
die weitere Durchfiihrung der europdischen Satellitenprogramme (EGNOS und Galileo)
ABI. L 196 vom 24.7.2008, S. 1-11.

Annahme von Rechtsakten nach der zweiten Lesung im Européischen Parlament im Rahmen
des Mitentscheidungsverfahrens (Straburg, 7.- 9. Juli 2008)

Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. September
2008 tiber gemeinsame Vorschriften fiir die Durchfiihrung von Luftverkehrsdiensten in der Gemein-
schaft (Neufassung) (Text von Bedeutung fiir den EWR)

ABI. L 293 vom 31.10.2008, S. 3-20.

2882. Tagung des Rates der Europiischen Union (WIRTSCHAFT UND FINANZEN) vom
8. Juli 2008 in Briissel

Verordnung (EG, Euratom) Nr. 672/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anpassung der Berichti-
gungskoeffizienten fiir die Dienst- und Versorgungsbeziige der Beamten und sonstigen Bediensteten

der Europdischen Gemeinschaften
ABI. L 189 vom 17.7.2008, S. 1-2.

Verordnung (EG) Nr. 645/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Eroffnung und Verwaltung auto-
nomer Gemeinschaftszollkontingente fiir die Einfuhr bestimmter Fischereierzeugnisse auf die

Kanarischen Inseln
ABI. L 180 vom 9.7.2008, S. 1-4.

2008/608/EG: Entscheidung des Rates vom 8. Juli 2008 gemdf3 Artikel 122 Absatz 2 EG-Vertrag
tiber die Einfiihrung der einheitlichen Wdhrung durch die Slowakei am 1. Januar 2009
ABI. L 195 vom 24.7.2008, S. 24-27.

Verordnung (EG) Nr. 693/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 974/98 im Hinblick auf die Einfiihrung des Euro in der Slowakei
ABI. L 195 vom 24.7.2008, S. 1-2.

Schlussfolgerungen des Rates zum Sonderbericht Nr. 1/2008 des Rechnungshofs tiber die Verfahren
der Priifung und Bewertung grofier Investitionsprojekte der Programmplanungszeitrdume
1994-1999 und 2000-2006

Dok. 9846/08

2008/571/EG: Beschluss des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anderung des Beschlusses 98/481/EG zur
Anerkennung der externen Rechnungspriifer der Europdischen Zentralbank
ABI. L 183 vom 11.7.2008, S. 34-34.

12986/1/08 REV 1 aih,tr/TR/hii 3
ANLAGE I DG I DE



Verordnung (EG) Nr. 646/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 iiber restriktive Mafsnahmen gegen Prdsident Lukaschenko und verschiedene
belarussische Amtstrdger

ABI. L 180 vom 9.7.2008, S. 5-8.

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung und die vorldufige Anwendung des Protokolls zum
Stabilisierungs- und Assoziierungsabkommen zwischen den Europdischen Gemeinschaften und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Kroatien andererseits anldsslich des Beitritts der
Republik Bulgarien und Rumdniens zur Europdischen Union

Dok. 15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)

Schlussfolgerungen des Rates tiber die Verstirkung der Zusammenarbeit zur Bekdmpfung von
Radikalisierung und Anwerbung fiir den Terrorismus
Dok. 10928/08

Schlussfolgerungen des Rates tiber die Zusammenarbeit mit den westlichen Balkanstaaten bei der

Bekdampfung der organisierten Kriminalitdt und des Terrorismus
Dok. 10931/08

Verordnung (EG) Nr. 662/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 442/2007 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf Einfuhren von Ammonium-
nitrat mit Ursprung in der Ukraine nach einer Uberpriifung gemdfs Artikel 11 Absatz 2 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 384/96

ABI. L 185 vom 12.7.2008, S. 35-37.

Verordnung (EG) Nr. 649/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Einfiihrung eines endgiiltigen
Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Aktivkohle in Pulverform mit Ursprung in der
Volksrepublik China

ABI. L 181 vom 10.7.2008, S. 1-12.

Verordnung (EG) Nr. 661/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Einfiihrung eines endgtiltigen
Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Ammoniumnitrat mit Ursprung in Russland nach einer
Uberpriifung wegen bevorstehenden Auferkrafttretens gemdfs Artikel 11 Absatz 2 und einer teil-
weisen Interimsiiberpriifung gemdfs Artikel 11 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 384/96

ABI. L 185 vom 12.7.2008, S. 1-34.

Beschluss des Rates zur Festlegung des Standpunkts, der im Namen der Europdischen Gemein-
schaft hinsichtlich des Vorschlags zur Anderung von Anhang Il des Rotterdamer Ubereinkommens
zu vertreten ist

Dok. 10102/08

Stellungnahme des Rates vom 8. Juli 2008 zum aktualisierten Stabilitdtsprogramm Belgiens fiir
2007-2011
ABI C 182 vom 19.7.2008, S. 1-5.

Stellungnahme des Rates vom 8. Juli 2008 zum aktualisierten Konvergenzprogramm Polens fiir
2007-2010
ABIL. C 182 vom 19.7.2008, S. 6-9.

Schlussfolgerungen des Rates zur Leitung des International Accounting Standards Board (IASB)
Dok. 11183/08
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Schlussfolgerungen des Rates zu den Finanzmdrkten: Situation und Umsetzung des Fahrplans des

Rates
Dok. 11229/08

2884. Tagung des Rates der Europiischen Union (LANDWIRTSCHAFT UND FISCHEREI)
vom 15. Juli 2008 in Briissel

Richtlinie 2008/73/EG des Rates vom 15. Juli 2008 zur Vereinfachung der Verfahren fiir das Auf-
listen und die Veroffentlichung von Informationen im Veterindr- und Tierzuchtbereich und zur
Anderung der Richtlinien 64/432/EWG, 77/504/EWG, 88/407/EWG, 88/661/EWG, 89/361/EWG,
89/556/EWG, 90/426/EWG, 90/427/EWG, 90/428/EWG, 90/429/EWG, 90/539/EWG, 91/68/EWG,
91/496/EWG, 92/35/EWG, 92/65/EWG, 92/66/EWG, 92/119/EWG, 94/28/EG, 2000/75/EG, der
Entscheidung 2000/258/EG sowie der Richtlinien 2001/89/EG, 2002/60/EG und 2005/94/EG (Text
von Bedeutung fiir den EWR)

ABIL. L 219 vom 14.8.2008, S. 40-54.

2008/584/EG: Beschluss des Rates vom 15. Juli 2008 zur Anderung des Beschlusses 2006/493/EG
zur Festlegung des Betrags fiir die Gemeinschafisforderung der Entwicklung des ldndlichen Raums
fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2007 bis zum 31. Dezember 2013, der jihrlichen Aufteilung dieser
Forderung und des Mindestbetrags der Konzentration in den im Rahmen des Ziels "Konvergenz"
forderfihigen Regionen

ABI. L 188 vom 16.7.2008, S. 26-27.

Verordnung (EG) Nr. 734/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 zum Schutz empfindlicher Tiefsee-
okosysteme vor den schddlichen Auswirkungen von Grundfanggerdten
ABI. L 201 vom 30.7.2008, S. 8-13.

Verordnung (EG) Nr. 733/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 iiber die Einfuhrbedingungen fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse mit Ursprung in Drittldndern nach dem Unfall im Kernkraftwerk

Tschernobyl (kodifizierte Fassung)
ABI. L 201 vom 30.7.2008, S. 1-7.

Verordnung (EG) Nr. 717/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 zur Festlegung eines Verfahrens der
gemeinschaftlichen Verwaltung mengenmdpfiger Kontingente (kodifizierte Fassung)
ABI. L 198 vom 26.7.2008, S. 1-7.

Richtlinie 2008/71/EG des Rates vom 15. Juli 2008 iiber die Kennzeichnung und Registrierung von
Schweinen (kodifizierte Fassung)
ABIL. L 213 vom 8.8.2008, S. 31-36.

Richtlinie 2008/72/EG des Rates vom 15. Juli 2008 iiber das Inverkehrbringen von Gemiisepflanz-
gut und Gemiisevermehrungsmaterial mit Ausnahme von Saatgut (kodifizierte Fassung) (Text von
Bedeutung fiir den EWR)

ABI. L 205 vom 1.8.2008, S. 28-39.

2008/618/EG: Entscheidung des Rates vom 15. Juli 2008 iiber Leitlinien fiir beschdftigungspoli-
tische Mafsnahmen der Mitgliedstaaten.
ABL. L 198 vom 26.7.2008, S. 47-54.
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2008/645/EG: Beschluss des Rates vom 15. Juli 2008 zur Anderung des Beschlusses 97/126/EG
tiber den Abschluss des Abkommens zwischen der Europdischen Gemeinschaft einerseits und der

Regierung von Ddnemark und der Landesregierung der Firder andererseits
ABIL. L 212 vom 7.8.2008, S. 3-4.

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung und die vorldufige Anwendung des Wirtschaftspart-
nerschaftsabkommens zwischen den CARIFORUM-Staaten einerseits und der Europdischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits

Dok. 7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7
(fr) + COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Gemeinsame Aktion 2008/588/GASP des Rates vom 15. Juli 2008 zur Unterstiitzung der Titigkeiten
der Vorbereitungskommission der Organisation des Vertrags fiir das umfassende Verbot von
Nuklearversuchen (CTBTO) mit dem Ziel der Stirkung ihrer Uberwachungs- und Verifikations-
fahigkeiten im Rahmen der Umsetzung der Strategie der EU gegen die Verbreitung von Massen-

vernichtungswaffen
ABI. L 189 vom 17.7.2008, S. 28-35.

Verordnung (EG) Nr. 666/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 889/2005 iiber bestimmte restriktive Mafsnahmen gegeniiber der Demokratischen Republik
Kongo

ABI. L 188 vom 16.7.2008, S. 1-2.

Gemeinsamer Standpunkt 2008/586/GASP des Rates vom 15. Juli 2008 zur Aktualisierung des
Gemeinsamen Standpunkts 2001/931/GASP iiber die Anwendung besonderer Mafinahmen zur
Bekdmpfung des Terrorismus und zur Aufhebung des Gemeinsamen Standpunkts 2007/871/GASP
ABI. L 188 vom 16.7.2008, S. 71-76.

2008/583/EG: Beschluss des Rates vom 15. Juli 2008 zur Durchfiihrung von Artikel 2 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 iiber spezifische, gegen bestimmte Personen und Organisationen
gerichtete restriktive Mafsnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus und zur Aufhebung des
Beschlusses 2007/868/EG

ABI. L 188 vom 16.7.2008, S. 21-25.

Verordnung (EG) Nr. 704/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 iiber den Abschluss des Protokolls zur
Festlegung der Fangmoglichkeiten und der finanziellen Gegenleistung nach dem partnerschaft-
lichen Fischereiabkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Islamischen Republik
Mauretanien fiir die Zeit vom 1. August 2008 bis zum 31. Juli 2012

ABI. L 203 vom 31.7.2008, S. 1-3.

2883. Tagung des Rates der Europiischen Union (WIRTSCHAFT UND
FINANZEN/HAUSHALT) vom 17. Juli 2008 in Briissel

Verordnung (EG) Nr. 684/2008 des Rates vom 17. Juli 2008 zur Prdzisierung der Warendefinition
der mit der Verordnung (EG) Nr. 1174/2005 auf Einfuhren manueller Palettenhubwagen und
wesentlicher Teile davon mit Ursprung in der Volksrepublik China eingefiihrten Antidumping-

mafinahmen
ABL. L 192 vom 19.7.2008, S. 1-4.
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Verordnung (EG) Nr. 685/2008 des Rates vom 17. Juli 2008 zur Aufhebung der Antidumpingzélle,
die mit der Verordnung (EG) Nr. 85/2006 auf die Einfuhren von Zuchtlachs mit Ursprung in
Norwegen eingefiihrt wurden

ABI. L 192 vom 19.7.2008, S. 5-17.

Beschluss des Rates iiber einen Standpunkt der Gemeinschaft im Kooperationsrat Europdische
Union - Siidafrika zur Anderung der Anhéiinge IV und VI des Abkommens iiber Handel, Entwicklung
und Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einer-
seits und der Republik Stidafrika andererseits (TDCA) betreffend bestimmte Agrarerzeugnisse

Dok. 11219/08

2885. und 2886. Tagung des Rates der Europiischen Union (ALLGEMEINE
ANGELEGENHEITEN UND AUSSENBEZIEHUNGEN) vom 22.-29. Juli 2008 in Briissel
und in Genf

Beschluss 2008/605/GASP des Rates vom 22. Juli 2008 zur Durchfiihrung des Gemeinsamen
Standpunkts 2004/161/GASP zur Verlingerung der restriktiven Mafinahmen gegen Simbabwe
ABI. L 194 vom 23.7.2008, S. 34-36.

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung und die vorldufige Anwendung des Protokolls zum
Abkommen tiber Partnerschaft und Zusammenarbeit zwischen den Europdischen Gemeinschaften
und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Kasachstan andererseits anldsslich des
Beitritts der Republik Bulgarien und Rumdniens zur Europdischen Union

Dok. 8133/07

Standpunkt der Europdischen Union fiir die zehnte Tagung des Kooperationsrates EU-Kirgisische
Republik (Briissel, 22. Juli 2008)
Dok. 11616/1/08 REV 1

Schlussfolgerungen des Rates zu den westlichen Balkanstaaten
Dok. 11738/1/08 REV 1

Schlussfolgerungen des Rates tiber den Sonderbericht Nr. 3/2008 des Rechnungshofes zum Soli-
daritditsfonds der Europdischen Union
Dok. 11194/08

Verordnung (EG) Nr. 732/2008 des Rates vom 22. Juli 2008 iiber ein Schema allgemeiner Zoll-
priferenzen fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2009 bis 31. Dezember 2011 und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 552/97 und (EG) Nr. 1933/2006 sowie der Verordnungen (EG)

Nr. 1100/2006 und (EG) Nr. 964/2007 der Kommission

ABI. L 211 vom 6.8.2008, S. 1-39.

Beschluss des Rates tiber den Standpunkt der Gemeinschaft im Gemischten Rat EU-Mexiko zu den
Anderungen des Beschlusses Nr. 2/2000 des Gemischten Rates, gecdindert durch den Beschluss

Nr. 3/2004 des Gemischten Rates vom 29. Juli 2004

Dok. 11402/08
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Beschluss des Rates tiber den Standpunkt der Gemeinschaft im Gemischten Rat EU-Mexiko in
Bezug auf die Anderung des Beschlusses Nr.2/2001 des Gemischten Rates EU-Mexiko zur Durch-
fiihrung der Artikel 6 und 9, des Artikels 12 Absatz 2 Buchstabe b und des Artikels 50 des Abkom-
mens tiber wirtschaftliche Partnerschaft, politische Koordinierung und Zusammenarbeit

Dok. 11435/08

Standpunkt der Europdischen Union fiir die Teilnahme am Dritten Hochrangigen Forum iiber die
Wirksamkeit der Entwicklungszusammenarbeit vom 2.-4. September 2008 in Accra (Ghana) - Leit-
linien fiir die Teilnahme der Europdischen Union

Dok. 11592/08 ADD 1

Schlussfolgerungen des Rates zu dem Aktionsplan fiir die Umsetzung des Europdischen Konsenses
tiber die humanitdre Hilfe
Dok. 11254/08 + REV 1 (fr)

Schlussfolgerungen des Rates zu Somalia
Dok. 11818/08

Schlussfolgerungen des Rates zu Simbabwe
Dok. 11817/08

Schlussfolgerungen des Rates zu Tschad/ zur Zentralafrikanischen Republik
Dok. 11838/08

Schlussfolgerungen des Rates zu den westlichen Balkanstaaten
Dok. 11738/1/08 REV 1

2887. Tagung des Rates der Europiischen Union (JUSTIZ UND INNERES) vom 24. und
25. Juli 2008 in Briissel

Verordnung (EG) Nr. 856/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1683/95 iiber eine einheitliche Visagestaltung in Bezug auf die Visanummerierung
ABI. L 235 vom 2.9.2008, S. 1-4.

2008/670/JI: Beschluss des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung des Beschlusses 2000/265/EG
zur Festlegung einer Finanzregelung fiir die Haushaltsaspekte der vom Stellvertretenden General-
sekretdr des Rates zu verwaltenden Vertrdige iiber die Einrichtung und den Betrieb der Kommuni-
kationsinfrastruktur fiir den Schengen-Rahmen (Sisnet), die von ihm als Vertreter bestimmter

Mitgliedstaaten geschlossen worden sind
ABI. L 220 vom 15.8.2008, S. 19-23.

Rahmenbeschluss 2008/675/J1 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Beriicksichtigung der in anderen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union ergangenen Verurteilungen in einem neuen Strafverfahren
ABI. L 220 vom 15.8.2008, S. 32-34.

Verordnung (EG) Nr. 788/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung der Listen von Insol-
venzverfahren und Liquidationsverfahren in den Anhédngen A und B der Verordnung (EG)

Nr. 1346/2000 iiber Insolvenzverfahren und zur Kodifizierung der Anhdnge A, B und C der
genannten Verordnung

ABI. L 213 vom 8.8.2008, S. 1-13.
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Verordnung (EG) Nr. 718/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 2015/2006 und (EG) Nr. 40/2008 hinsichtlich der Fangmoglichkeiten und begleitenden Fang-

bedingungen fiir bestimmte Fischbestinde
ABI. L 198 vom 26.7.2008, S. 8-14.

Verordnung (EG) Nr. 744/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Einfiihrung einer spezifischen
Mafsnahme zur Férderung der Umstrukturierung der von der Wirtschaftskrise betroffenen Fische-

reiflotten der Europdischen Gemeinschaft
ABI. L 202 vom 31.7.2008, S. 1-8.

Rahmenbeschluss des Rates zur Beriicksichtigung der in anderen Mitgliedstaaten der Europdischen

Union ergangenen Verurteilungen in einem neuen Strafverfahren
Dok. 9675/07 COPEN 67 + REV 1 (de) + REV 2 (da) + REV 3 (nl)

Empfehlungen zur iiberarbeiteten Strategie gegen die Terrorismusfinanzierung
Dok. 11778/1/08 REV 1

Erkldrung der Mitgliedstaaten der Europdischen Union zu Anspriichen gegen die Vereinten Natio-
nen aus bzw. im Zusammenhang mit der Umsetzung der Vereinbarung zwischen der Europdischen
Union und den Vereinten Nationen iiber die Zusammenarbeit zwischen EUFOR Tchad/RCA und
der Mission der Vereinten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik und in Tschad
(MINURCAT)

Dok. 11905/08

Gemeinsame Aktion 2008/612/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 zur Ernennung des Sonder-
beauftragten der Europdischen Union fiir Afghanistan
ABI. L 197 vom 25.7.2008, S. 60-62.

Beschluss 2008/613/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 zur Durchfiihrung des Gemeinsamen
Standpunkts 2004/694/GASP betreffend weitere Mafsnahmen zur Unterstiitzung der wirksamen
Ausfiihrung des Mandats des Internationalen Strafgerichtshofs fiir das ehemalige Jugoslawien
(ICTY)

ABL. L 197 vom 25.7.2008, S. 63-64.

Beschluss 2008/614/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 zur Durchfiihrung des Gemeinsamen
Standpunkts 2004/293/GASP zur Verlingerung von Mafinahmen zur Unterstiitzung der wirksamen
Ausfiihrung des Mandats des Internationalen Strafgerichtshofs fiir das ehemalige Jugoslawien
(ICTY)

ABL. L 197 vom 25.7.2008, S. 65-72.

Beschluss 2008/666/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 iiber den Abschluss eines Abkommens
zwischen der Europdischen Union und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die Beteiligung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft an der Rechtsstaatlichkeitsmission der Europdischen Union
im Kosovo, EULEX KOSOVO

ABI. L 217 vom 13.8.2008, S. 23-23.

Vereinbarung iiber eine strategische Energiepartnerschaft zwischen der Europdischen Union und
der Republik Irak
Dok. 11776/1/08 REV 1
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Gemeinsamer Standpunkt 2008/611/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 zur Aufhebung des Gemein-
samen Standpunkts 2008/187/GASP betreffend restriktive Mafsnahmen gegen die illegale Regierung
von Anjouan in der Union der Komoren

ABL. L 197 vom 25.7.2008, S. 59-59.

Verordnung (EG) Nr. 705/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 243/2008 zur Einfiihrung bestimmter restriktiver Mafsnahmen gegen die illegale Regierung der
Insel Anjouan in der Union der Komoren

ABI. L 197 vom 25.7.2008, S. 1-1.

Verordnung (EG) Nr. 789/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1911/2006 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Losungen
von Harnstoff und Ammoniumnitrat mit Ursprung in Algerien, Belarus, Russland und der Ukraine
nach einer Uberpriifung gemdf3 Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 384/96

ABI. L 213 vom 8.8.2008, S. 14-16.

Verordnung (EG) Nr. 727/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Einstellung der Uberpriifung der
Verordnung (EG) Nr. 130/2006 des Rates zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf
die Einfuhren von Weinsdure mit Ursprung in der Volksrepublik China (Uberpriifung fiir einen

neuen Ausfiihrer)
ABIL. L 200 vom 29.7.2008, S. 1-3.

Beschluss des Rates zu Vorschligen im Namen der Europdischen Gemeinschaft und der Mitglied-
staaten fiir Anderungen des Anhangs I des Protokolls iiber persistente organische Schadstoffe
(POP) im Rahmen des UN-ECE-Ubereinkommens iiber die weitrdumige grenziiberschreitende
Luftverunreinigung

Dok. 11401/08 + COR 1 (fi)

Beschluss des Rates zur Ermdchtigung der Kommission, im Namen der Europdischen Gemeinschaft
an Verhandlungen iiber Anderungen des Protokolls iiber persistente organische Schadstoffe (POP)
im Rahmen des UN-ECE-Ubereinkommens tiber die weitrdumige grenziiberschreitende Luftverun-

reinigung teilzunehmen
Dok. 11956/08 + COR 1 (ro)

Beschluss des Rates zur Unterzeichnung und vorldufigen Anwendung einer Vereinbarung zwischen
der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation und der Europdischen Gemeinschaft iiber die
Kooperation auf dem Gebiet der Luftsicherheitsaudits und -inspektionen sowie damit zusammen-

hdngender Angelegenheiten
Dok. 11475/08 + COR 1 + COR 2 (i)

Schlussfolgerungen des Rates zur Aufnahme von irakischen Fliichtlingen in den Mitgliedstaaten der

Europdischen Union
Dok. 11933/08

Schriftliches Verfahren vom 29. Juli 2008

Schlussfolgerungen des Rates zum Standpunkt, der im Namen der Gemeinschaft auf der 13. Jahres-
konferenz des Ubereinkommens iiber die Erhaltung und die Bewirtschafiung der Pollackressourcen
im mittleren Beringmeer (Kaliningrad, 1.-3. September 2008) zu vertreten ist

Dok. 12170/08

12986/1/08 REV 1 aih,tr/TR/hii 10
ANLAGE I DG I DE



Schriftliches Verfahren vom 31. Juli 2008

Gemeinsamer Standpunkt 2008/632/GASP des Rates vom 31. Juli 2008 zur Anderung des Gemein-
samen Standpunkts 2004/161/GASP zur Verlingerung der restriktiven Mafinahmen gegen

Simbabwe
ABI. L 205 vom 1.8.2008, S. 53-54.

Schriftliches Verfahren vom 4. August 2008

Gemeinsame Aktion 2008/643/GASP des Rates vom 4. August 2008 zur Anderung der Gemein-
samen Aktion 2007/369/GASP iiber die Einrichtung einer Polizeimission der Europdischen Union
in Afghanistan (EUPOL AFGHANISTAN)

ABI. L 207 vom 5.8.2008, S. 43.

Erklirung der an der Operation EUFOR Tchad/RCA beteiligten Mitgliedstaaten der Europdischen
Union zu Anspriichen gegen den Internationalen Strafgerichtshof (IStGH) aus bzw. im Zusammen-
hang mit der Umsetzung der Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit zwischen der EU und dem
IStGH bei der Operation EUFOR Tchad/RCA

Dok. 12334/08

Schriftliches Verfahren vom 7. August 2008

Verordnung (EG) Nr. 805/2008 vom 7. August 2008 zur Aufhebung der Antidumpingzolle, die mit
der Verordnung (EG) Nr. 437/2004 auf die Einfuhren von Lachsforellen mit Ursprung in Norwegen

eingefiihrt wurden
ABIL. L 217 vom 13.8.2008, S. 1-9.

Gemeinsamer Standpunkt 2008/652/GASP des Rates vom 7. August 2008 zur Anderung des
Gemeinsamen Standpunkts 2007/140/GASP iiber restriktive Mafsnahmen gegen Iran
ABI. L 213 vom 8.8.2008, S. 58-70.

Schriftliches Verfahren vom 11. August 2008

Verordnung (EG) Nr. 812/2008 des Rates vom 11. August 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 954/2006 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter
nahtloser Rohre aus Eisen oder Stahl mit Ursprung unter anderem in Russland

ABI. L 220 vom 15.8.2008, S. 1-5.

Verordnung (EG) Nr. 813/2008 des Rates vom 11. August 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 74/2004 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Ausgleichszolls auf die Einfuhren von Bettwdsche

aus Baumwolle mit Ursprung in Indien
ABI. L 220 vom 15.8.2008, S. 6-8.

Schriftliches Verfahren vom 13. August 2008

Verordnung (EG) Nr. 818/2008 des Rates vom 13. August 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2074/2004 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter
Ringbuchmechaniken mit Ursprung in der Volksrepublik China und zur Einstellung der Unter-
suchung betreffend die mutmapliche Umgehung der mit jener Verordnung eingefiihrten
Antidumpingmafinahmen durch die Einfuhren bestimmter aus Thailand versandter Ringbuch-

mechaniken, ob als Ursprungserzeugnis Thailands angemeldet oder nicht
ABI. L 221 vom 19.8.2008, S. 1-5.
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Schriftliches Verfahren vom 27. August 2008

Verordnung des Rates zur Verlingerung der Aussetzung des mit der Verordnung (EG)

Nr. 1420/2007 auf die Einfuhren von Siliciummangan mit Ursprung in der Volksrepublik China und
Kasachstan eingefiihrten endgiiltigen Antidumpingzolls

Dok. 12319/08
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ANLAGE 11

TEIL 1
INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE
JULI/AUGUST 2008
TITEL DES RECHTSAKTS ANGENOMMENE | ABSTIMMUNGS- ABSTIMMUNGS-
TEXTE REGELN ERGEBNISSE
Schriftliches Verfahren vom 3. Juli 2008
Verordnung (EG) Nr. 683/2008 des Européischen Parlaments und des Rates | PE-CONS 3636/08 | Qualifizierte Zustimmung aller
vom 9. Juli 2008 {iber die weitere Durchfiihrung der europdischen Mehrheit Mitgliedstaaten
Satellitenprogramme (EGNOS und Galileo)

Erklirung der Europiischen Kommission zur Einbeziehung des Interinstitutionellen Galileo-Ausschusses bei internationalen Vereinbarungen
Die Kommission wird den Interinstitutionellen Galileo-Ausschuss {iber internationale Vereinbarungen unterrichten, so dass er internationale Verein-
barungen mit Drittlindern im Einklang mit der Rahmenvereinbarung vom 26. Mai 2005 iiber die Beziehungen zwischen der Kommission und dem
Européischen Parlament und kiinftige diesbeziigliche Vereinbarungen - unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 300 des Vertrags - aufmerksam
verfolgen kann.

Erklirung der Europiischen Kommission zur Einleitung von Studien zum Betrieb des Galileo-Systems

Angesichts der Aufforderung des Rates, im Jahr 2010 den in Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung vorgesehenen Vorschlag fiir die Betriebsphase der
Programme vorzulegen, insbesondere was die Finanzierung, die Preisbildungspolitik und das Verfahren zur Einnahmenteilung anbelangt, wird die
Kommission die hierfiir erforderlichen Vorstudien im Einklang mit den Schlussfolgerungen des Rates (Verkehr) vom 29./30. November 2007 im Jahr
2008 einleiten und im Jahr 2009 fortsetzen.

In diesen Studien wird speziell untersucht, welche Mdoglichkeiten fiir eine Einbeziehung des Privatsektors in die Steuerung der Betriebsphase der
Programme nach 2013 bestehen und wie eine solche Einbeziehung - insbesondere in Form einer 6ffentlich-privaten Partnerschaft - gegebenenfalls
gestaltet werden konnte.
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INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE

JULI/AUGUST 2008
TITEL DES RECHTSAKTS ANGENOMMENE | ABSTIMMUNGS- ABSTIMMUNGS-
TEXTE REGELN ERGEBNISSE

Erkliarung der Europiischen Kommission zur Einsetzung einer Gruppe von Sicherheitsexperten (" GNSS-Sicherheitsausschuss')

Im Hinblick auf die Umsetzung von Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung und zur Priifung von Fragen im Zusammenhang mit der Sicherheit der

Systeme beabsichtigt die Kommission, eine Expertengruppe einzusetzen, die sich aus Vertretern der Mitgliedstaaten zusammensetzt.

Die Kommission wird dabei Folgendes sicherstellen:

—  Der Expertengruppe werden ein Vertreter je Mitgliedstaat und ein Vertreter der Kommission angehdren.

— Den Vorsitz der Gruppe fiihrt der Vertreter der Kommission.

—  Die Gruppe gibt sich eine Geschiftsordnung, die unter anderem vorsieht, dass Stellungnahmen im Konsens verabschiedet werden und dass die
Experten alle die Sicherheit der Systeme betreffenden Aspekte zur Sprache bringen.

Die Kommission wird bei der Ausiibung ihrer Befugnisse die Stellungnahmen der Expertengruppe umfassend beriicksichtigen und verpflichtet sich, die

Gruppe insbesondere vor der Festlegung der wichtigsten Sicherheitsanforderungen fiir die Systeme nach Artikel 13 der Verordnung zu konsultieren.

Die Kommission vertritt im Ubrigen folgende Auffassungen:

— Die Vertreter der europdischen GNSS-Aufsichtsbehorde und der Europdischen Weltraumorganisation sowie der Generalsekretdr/Hohe Vertreter
sollten unter den in der Geschiftsordnung der Gruppe festgelegten Bedingungen als Beobachter an den Beratungen der Gruppe teilnehmen.

—  In den von der Europdischen Kommission geschlossenen Ubereinkiinften kann vorgesehen werden, dass Vertreter von Drittlindern unter den in
der Geschiftsordnung der Gruppe festgelegten Bedingungen als Beobachter an den Beratungen der Gruppe teilnehmen.

Erkliarung der Europiischen Kommission zur Einberufung eines unabhéingigen Expertenteams

Um die Bestimmungen von Artikel 12 Absatz 3 der Verordnung ordnungsgemif anzuwenden, beabsichtigt die Kommission,

— ein unabhéngiges Expertenteam filir das Projektmanagement einzuberufen;

— dieses Team unter anderem mit der Uberpriifung der Durchfiihrung der Programme zu beauftragen, damit es entsprechende Empfehlungen, insbe-
sondere hinsichtlich des Risikomanagements, abgeben kann;

— den in der Verordnung vorgesehenen Ausschuss regelmifig tiber diese Empfehlungen zu informieren.
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INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE

JULI/AUGUST 2008
TITEL DES RECHTSAKTS ANGENOMMENE | ABSTIMMUNGS- ABSTIMMUNGS-
TEXTE REGELN ERGEBNISSE

Erklirung der Europiischen Kommission zur Auslegung von Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe ¢

In Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe c ist der Grundsatz festgeschrieben, wonach mindestens 40 % des Gesamtwerts der Tétigkeiten im Rahmen des Wett-
bewerbs auf verschiedenen Ebenen an Unternehmen zu vergeben sind, die nicht zu den Konsortien gehoren, deren Mitglieder Durchfiihrungsstelle fiir
eines der Hauptpakete sind.

Die Kommission wird die Befolgung dieses Grundsatzes iiber den gesamten Vergabeprozess hinweg sehr genau iiberwachen und {iberpriifen und den
Interinstitutionellen Galileo-Ausschuss (GIP) sowie den Ausschuss fiir die europdischen GNSS-Programme {iber die Einhaltung dieser Vorschrift und
ihre Gesamtauswirkungen auf das Programm unterrichten.

Sollte sich aus den Vorausschétzungen im Laufe des Verfahrens ergeben, dass die 40 %-Schwelle nicht erreicht werden kann, so wird die Kommission
geeignete MaBnahmen nach dem in Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe ¢ vorgesehenen Verfahren ergreifen.

Erkliarung des Grolherzogtums Luxemburg

Luxemburg ersucht die Europdische Kommission, dafiir Sorge zu tragen, dass fiir alle Unternehmen, die flir die Vergabe der Auftrige im Zusammen-
hang mit den europdischen GNSS-Programmen in Wettbewerb treten, einschlieBlich der im Hinblick auf die Betriebsphase vergebenen Auftrige und
der damit verbundenen an Nachunternehmer weitergegebenen Auftragsteile, Chancengleichheit bei allen relevanten Aspekten gewihrleistet ist, und
zwar im Einklang mit den Grundsétzen fiir die Auftragsvergabe, die vom Rat in seinen Schlussfolgerungen vom 29./30. November 2007 zu Galileo
aufgestellt wurden, und den Bestimmungen der Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates {iber die weitere Durchfiihrung der euro-
pdischen Satellitennavigationsprogramme (EGNOS und Galileo).

Annahme von Rechtsakten nach der zweiten Lesung im Européiischen
Parlament im Rahmen des Mitentscheidungsverfahrens (Stralburg, 7.-
9. Juli 2008)

Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates | PE-CONS 3670/08 | (Nicht zutreffend) | (Nicht zutreffend)
vom 24. September 2008 iiber gemeinsame Vorschriften flir die Durch-
fiihrung von Luftverkehrsdiensten in der Gemeinschaft (Neufassung) (Text
von Bedeutung fiir den EWR)
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INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE

JULI/AUGUST 2008
TITEL DES RECHTSAKTS ANGENOMMENE | ABSTIMMUNGS- ABSTIMMUNGS-
TEXTE REGELN ERGEBNISSE
2882. Tagung des Rates der Europiischen Union (WIRTSCHAFT UND
FINANZEN) vom 8. Juli 2008 in Briissel
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 672/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur 10578/08 Qualifizierte Zustimmung aller
Anpassung der Berichtigungskoeffizienten fiir die Dienst- und Versorgungs- | + COR 1 (mt) Mehrheit Mitgliedstaaten
beziige der Beamten und sonstigen Bediensteten der Europdischen Gemein- auller
schaften DA: dagegen

Erklarung Danemarks

Déanemark lehnt die Methode zur Angleichung der Dienst- und Versorgungsbeziige in Anbetracht des hohen Besoldungsniveaus bei den EU-Organen

ab.

Verordnung (EG) Nr. 645/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Er6ffnung 9761/08 Qualifizierte Zustimmung aller

und Verwaltung autonomer Gemeinschaftszollkontingente fiir die Einfuhr +REV 1 (lv) Mehrheit Mitgliedstaaten

bestimmter Fischereierzeugnisse auf die Kanarischen Inseln

2008/608/EG: Entscheidung des Rates vom 8. Juli 2008 gemil3 Artikel 122 10229/08 Qualifizierte Zustimmung aller

Absatz 2 EG-Vertrag iiber die Einfiihrung der einheitlichen Wéahrung durch Mehrheit Mitgliedstaaten

die Slowakei am 1. Januar 2009

Verordnung (EG) Nr. 693/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anderung der | 10370/08 Einstimmigkeit Zustimmung aller
Verordnung (EG) Nr. 974/98 im Hinblick auf die Einfiihrung des Euro in der Mitgliedstaaten

Slowakei

12986/1/08 REV 1 aih,tr/TR/hii 16
ANLAGE II (TEIL 1) DG F 111 DE




INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE
JULI/AUGUST 2008

TITEL DES RECHTSAKTS

ANGENOMMENE
TEXTE

ABSTIMMUNGS-
REGELN

ABSTIMMUNGS-
ERGEBNISSE

2884. Tagung des Rates der Europiischen Union
(LANDWIRTSCHAFT UND FISCHEREI) vom 15. Juli 2008 in Briissel

Richtlinie 2008/73/EG des Rates vom 15. Juli 2008 zur Vereinfachung der
Verfahren fiir das Auflisten und die Verdffentlichung von Informationen im
Veterinir- und Tierzuchtbereich und zur Anderung der Richtlinien
64/432/EWG, 77/504/EWG, 88/407/EWG, 88/661/EWG, 89/361/EWG,
89/556/EWG, 90/426/EWG, 90/427/EWG, 90/428/EWG, 90/429/EWG,
90/539/EWG, 91/68/EWG, 91/496/EWG, 92/35/EWG, 92/65/EWG,
92/66/EWG, 92/119/EWG, 94/28/EG, 2000/75/EG, der Entscheidung
2000/258/EG sowie der Richtlinien 2001/89/EG, 2002/60/EG und
2005/94/EG (Text von Bedeutung fiir den EWR)

ABIL. L 219 vom 14.8.2008, S. 40-54.

2008/584/EG: Beschluss des Rates vom 15. Juli 2008 zur Anderung des
Beschlusses 2006/493/EG zur Festlegung des Betrags fiir die Gemeinschafts-
forderung der Entwicklung des landlichen Raums fiir den Zeitraum vom

1. Januar 2007 bis zum 31. Dezember 2013, der jahrlichen Aufteilung dieser
Forderung und des Mindestbetrags der Konzentration in den im Rahmen des
Ziels "Konvergenz" forderfahigen Regionen

Verordnung (EG) Nr. 734/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 zum Schutz
empfindlicher Tiefseedkosysteme vor den schddlichen Auswirkungen von
Grundfanggeriten

10376/08

10647/08

10428/08
+REV 1 (Iv)

Qualifizierte
Mehrheit

Qualifizierte
Mehrheit

Qualifizierte
Mehrheit

Zustimmung aller
Mitgliedstaaten

Zustimmung aller
Mitgliedstaaten

Zustimmung aller
Mitgliedstaaten
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INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE
JULI/AUGUST 2008

TITEL DES RECHTSAKTS

ANGENOMMENE
TEXTE

ABSTIMMUNGS-
REGELN

ABSTIMMUNGS-
ERGEBNISSE

Verordnung (EG) Nr. 733/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 {iber die Ein-
fuhrbedingungen fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse mit Ursprung in Dritt-
landern nach dem Unfall im Kernkraftwerk Tschernobyl (kodifizierte
Fassung)

Verordnung (EG) Nr. 717/2008 des Rates vom 17. Juli 2008 zur Festlegung
eines Verfahrens der gemeinschaftlichen Verwaltung mengenméBiger
Kontingente (kodifizierte Fassung)

Richtlinie 2008/71/EG des Rates vom 15. Juli 2008 {iber die Kennzeichnung
und Registrierung von Schweinen (kodifizierte Fassung)

9526/08

+ COR 1 (da)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (es)
+ COR 4 (f1)
+ COR 5 (It)
+ COR 6 (mt)
+ COR 7 (nl)
+ REV 1 (pt)

9529/08

+ COR 1 (dk)
+ COR 2 (lv)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4 (1t)

+ REV 2 (pt)
+ REV 3 (es)

9531/08

+ COR 1 (et)

+ COR 2 (hu)
+ COR 3 (mt)
+ COR 4 (nl)

Qualifizierte
Mehrheit

Qualifizierte
Mehrheit

Qualifizierte
Mehrheit

Zustimmung aller
Mitgliedstaaten

Zustimmung aller
Mitgliedstaaten

Zustimmung aller
Mitgliedstaaten
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INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE

JULI/AUGUST 2008
TITEL DES RECHTSAKTS ANGENOMMENE | ABSTIMMUNGS- ABSTIMMUNGS-
TEXTE REGELN ERGEBNISSE

Richtlinie 2008/72/EG des Rates vom 15. Juli 2008 iiber das Inverkehr- 9532/08 Qualifizierte Zustimmung aller
bringen von Gemiisepflanzgut und Gemiisevermehrungsmaterial mit Aus- + COR 1 (sv) Mehrheit Mitgliedstaaten
nahme von Saatgut (kodifizierte Fassung) (Text von Bedeutung fiir den + COR 2 (de)
EWR) + COR 3 (et)

+ COR 4 (pl)

+ COR 5 (sl)
2008/618/EG: Entscheidung des Rates vom 15. Juli 2008 iiber Leitlinien fiir | 10614/08 Qualifizierte Zustimmung aller
beschiftigungspolitische Malnahmen der Mitgliedstaaten. + COR 1 (fi) Mehrheit Mitgliedstaaten

+REV 1 (hu)

+ REV 2 (en)
2887. Tagung des Rates der Europiischen Union (JUSTIZ UND
INNERES) vom 24. und 25. Juli 2008 in Briissel
Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 iiber | 11562/08 Qualifizierte Zustimmung aller
eine einheitliche Visagestaltung in Bezug auf die Visanummerierung + COR 1 (pl) Mehrheit Mitgliedstaaten

+ COR 2 (fi)

+COR 3
2008/670/J1: Beschluss des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung des 11182/08 Einstimmigkeit Zustimmung aller
Beschlusses 2000/265/EG zur Festlegung einer Finanzregelung fiir die Mitgliedstaaten
Haushaltsaspekte der vom Stellvertretenden Generalsekretdr des Rates zu
verwaltenden Vertrédge iiber die Einrichtung und den Betrieb der Kommuni-
kationsinfrastruktur fiir den Schengen-Rahmen (Sisnet), die von ihm als
Vertreter bestimmter Mitgliedstaaten geschlossen worden sind
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INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE

JULI/AUGUST 2008
TITEL DES RECHTSAKTS ANGENOMMENE | ABSTIMMUNGS- ABSTIMMUNGS-
TEXTE REGELN ERGEBNISSE
Rahmenbeschluss 2008/675/J1 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Bertick- 9675/07 Einstimmigkeit Zustimmung aller
sichtigung der in anderen Mitgliedstaaten der Européischen Union ergan- + REV 1 (de) Mitgliedstaaten
genen Verurteilungen in einem neuen Strafverfahren + REV 2 (da)
+ REV 3 (nl)

Erklirung des Rates

Der Geltungsbereich des Rahmenbeschlusses beschriankt sich auf Verurteilungen, die von einem Strafgericht verhdangt werden. In einigen
Mitgliedstaaten kann eine strafrechtliche Entscheidung jedoch auch von einer anderen Justizbehorde als einem Strafgericht oder von einer Verwal-
tungsbehorde verhdngt werden. Im Allgemeinen konnen solche Entscheidungen in diesen Mitgliedstaaten in einem neuen Strafverfahren berticksichtigt
werden. Der Rat kommt iiberein, dass die Frage der Beriicksichtigung von Entscheidungen, die von anderen Justizbehdrden als einem Gericht oder von
Verwaltungsbehorden erlassen werden, weiter gepriift werden sollte.

Verordnung (EG) Nr. 788/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung 11223/08 Qualifizierte Zustimmung aller
der Listen von Insolvenzverfahren und Liquidationsverfahren in den Anhén- Mehrheit Mitgliedstaaten

gen A und B der Verordnung (EG) Nr. 1346/2000 {iber Insolvenzverfahren
und zur Kodifizierung der Anhidnge A, B und C der genannten Verordnung

Verordnung (EG) Nr. 718/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung 11552/08 Qualifizierte Zustimmung aller
der Verordnungen (EG) Nr. 2015/2006 und (EG) Nr. 40/2008 hinsichtlich + COR 1 Mehrheit Mitgliedstaaten
der Fangmdglichkeiten und begleitenden Fangbedingungen fiir bestimmte

Fischbestdnde

Erklarung Irlands

Vorschldge, wonach die Zuteilung zusitzlicher Quoten fiir das Jahr 2008 die Billigung der vorgeschlagenen neuen BewirtschaftungsmafBnahmen fiir
Kabeljau in der Keltischen See durch die betreffenden Mitgliedstaaten voraussetzt, sind fiir Irland unannehmbar.

Die vorgeschlagenen neuen BewirtschaftungsmafBinahmen fiir Kabeljau werden von den Mitgliedstaaten zur Zeit gepriift. Die MaBlnahmen stehen im
Herbst zur weiteren Priifung auf Gemeinschaftsebene an.

Bislang sind zwar noch keine endgiiltigen Schlussfolgerungen gezogen worden, jedoch hat Irland héufig seinen Standpunkt geduBert, dass ein undiffe-
renziertes Einheitskonzept fiir Bewirtschaftungsregelungen nicht angezeigt ist.

Die vorgeschlagene Erhdhung der TAC fiir 2008 wird durch wissenschaftliche Erkenntnisse gestiitzt und ist fiir sich zu bewerten.
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INFORMATIONEN ZUR ANNAHME DER RECHTSAKTE

JULI/AUGUST 2008
TITEL DES RECHTSAKTS ANGENOMMENE | ABSTIMMUNGS- ABSTIMMUNGS-
TEXTE REGELN ERGEBNISSE

Erkliarung des Vereinigten Konigreichs

Das Vereinigte Konigreich begriilt die im Laufe des Jahres erfolgte Aufstockung der Kabeljau-TAC fiir 2008 im Bereich VIIb-k. Allerdings vertritt das
Vereinigte Konigreich die Auffassung, dass dies eine Echtzeitantwort auf die gegenwirtige Situation in der Keltischen See darstellt und keine weiteren
Auswirkungen auf die Bewirtschaftungsregelungen in diesem Bereich hat. Das Vereinigte Konigreich lehnt die Aufnahme der Keltischen See in den
Kabeljau-Wiederauffiillungsplan nach wie vor ab.

Verordnung (EG) Nr. 744/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Einfiihrung | 11795/08 Qualifizierte Zustimmung aller
einer spezifischen Maflnahme zur Férderung der Umstrukturierung der von | + COR 1 (1v) Mehrheit Mitgliedstaaten
der Wirtschaftskrise betroffenen Fischereiflotten der Europdischen + REV 1 (fr,el,cs,mt, auller
Gemeinschaft pl,sk,sl,bg,ro) DK, SE: dagegen,;
+REV 3 (dk) AT, BU, CZ, DE, EE, LT:
Stimmenthaltung

Erklirung der Kommission zur Durchfiihrung, Uberwachung, Uberpriifung und Meldung von Dringlichkeitsmafinahmen aufgrund der
Treibstoffkrise

Die Kommission ist fest entschlossen, die Durchfiihrung der im Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates zur Einflihrung einer befristeten Sonder-
regelung zur Forderung der Umstrukturierung der von der Wirtschaftskrise betroffenen Fischereiflotten der Europédischen Union vorgesehenen Dring-
lichkeitsmaBnahmen genau zu verfolgen (KOM(2008) 454 endg., 2008/0144 (CNY)).

Die Kommission wird geeignete Mechanismen schaffen, um die Durchfiihrung der Maflnahmen zu unterstiitzen und zu iiberwachen, Kontrollen und
umfassende Uberpriifungen der Umsetzung sowie die regelmiBige Berichterstattung iiber die Umsetzung und die Ergebnisse sowie einen stindigen
Dialog mit allen betroffenen Akteuren sicherzustellen. Die Kommission wird sich diesbeziiglich um eine umfassende Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und dem Sektor bemiihen.

Die Kommission wird dafiir sorgen, dass zur Erfiillung dieser sehr wichtigen Aufgabe Personal, Ressourcen und Fachwissen im erforderlichen Umfang
sowohl aus den Kommissionsdienststellen als auch iiber die Unterstiitzung und Beratung durch externe Experten, insbesondere Betriebspriifer und
technische Sachverstindige, bereitgestellt werden. Insbesondere wird die Kommission eine interne Task-Force zur Uberwachung des gesamten Umset-
zungsprozesses einsetzen.

Anhand der Schlussfolgerungen des in Artikel 20b der Verordnung des Rates vorgesehenen Berichts an das Européische Parlament und den Rat wird
die Kommission gegebenenfalls geeignete Vorschlige zur Anderung dieser Verordnung vorlegen.
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Erklirung der Kommission zum Motoraustausch

Die Kommission beabsichtigt, im Rahmen der Durchfiihrung von Artikel 16 Absatz 4 des Vorschlags fiir eine Verordnung des Rates zur Einfiihrung

einer befristeten Sonderregelung zur Forderung der Umstrukturierung der von der Wirtschaftskrise betroffenen Fischereiflotten der Europdischen Union

neue Mechanismen fiir die Zertifizierung der Motorleistung einzufiihren, um der Erhéhung des Fischereiaufwands vorzubeugen.

Diese Mechanismen werden nach dem Verfahren gemal3 Artikel 30 der Verordnung (EG) Nr. 2371/2002 des Rates vom 20. Dezember 2002 iiber die

Erhaltung und nachhaltige Nutzung der Fischereiressourcen im Rahmen der Gemeinsamen Fischereipolitik festgelegt. In Bezug auf die Motorleistung

konnten die Regelungen unter anderem vorsehen, dass die Mitgliedstaaten verpflichtet werden, die Ubereinstimmung der Schiffsleistung mit den ihren

offentlichen Verwaltungen vorliegenden Angaben iiber technische Daten der Schiffe zu iiberpriifen; dies betrifft insbesondere Folgendes:

a)  VMS-Daten;

b)  elektronisches Logbuch;

c)  gemiB Anhang VI des Ubereinkommens MARPOL 73/78 ausgestelltes Internationales Motorenzeugnis iiber die Verhiitung der Luftverunreini-
gung (ETIAPP);

d) Klassifizierungsbescheinigung einer gemal Richtlinie 94/57/EG des Rates zugelassenen Schiffsiiberpriifungs- und -besichtigungsorganisation;

e) Bescheinigung iiber die Seeerprobung;

f)  Fischereiflottenregister der Kommission;

g)  sonstige Unterlagen mit Angaben zur Schiffsleistung oder zu anderen technischen Daten.

In den Regelungen kdnnte ferner festgelegt werden, dass die Mitgliedstaaten eine physische Kontrolle der Schiffsleistung vornehmen, wenn sich bei der

Uberpriifung herausstellen sollte, dass die Schiffsleistung iiber der in der Fanggenehmigung angegebenen Leistung liegt.

Erklirung der Kommission zu Forschungs- und Innovationsbeihilfen im Bereich der Energieeffizienz im Fischereisektor

Forschung und Innovation im Bereich der Energieeffizienz stellen nach Auffassung der Kommission eine Prioritét dar und sollten, was die Finanzie-
rung, die Koordinierung und die Verbreitung der Ergebnisse angeht, von den EU-Organen entsprechend unterstiitzt werden.

Die Kommission wird dafiir sorgen, dass die Ergebnisse aller in der EU in diesem Sektor laufenden Forschungsprojekte nach deren Abschluss so
umfassend wie moglich verbreitet werden. Ferner wird die Kommission weitere Forschungsprogramme und Studien fordern, unter anderem durch
Verbesserung der Zusammenarbeit zwischen dem Fischereisektor und anderen Wirtschaftsbereichen, die vor einer solchen energiepolitischen Heraus-
forderung stehen.

Die Kommission wird bestrebt sein, Forscher der einzelnen Mitgliedstaaten iiber die nationalen und regionalen Triger von Forschungsprogrammen wie
z.B. ERA-NET in die kritische Betrachtung moglicher Forschungsmafinahmen einzubeziehen. Die Kommission wird in ihrer vorgesehenen Mitteilung
iiber "Eine EU-Strategie fiir die meereswissenschaftliche und -technische Forschung" ein stirker strategisch ausgerichtetes Konzept fiir diesen Sektor
vorschlagen.
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Erkliarung der Kommission zur Forderung der Aquakultur

Die Kommission erklért, dass fiir die Produktion im Aquakulturbereich gemif3 der Verordnung (EG) Nr. 1198/2006 des Rates iiber den Europidischen
Fischereifonds Beihilfen im Rahmen der Prioritdtsachsen 2, 3 und 4 dieser Verordnung gewéhrt werden konnen. Dies beinhaltet eine Reihe von Finan-
zierungsmoglichkeiten, insbesondere nach Mafigabe von Artikel 29 (Beihilfen fiir MaBnahmen zur Forderung produktiver Investitionen), Artikel 30
(Beihilfen fiir UmweltschutzmafBnahmen in der Aquakultur), Artikel 37 (Beihilfen fiir kollektive Aktionen), Artikel 41 (Beihilfen fiir Pilotprojekte) und
Artikel 44 (Forderfahige MaBBnahmen fiir eine nachhaltige Entwicklung der Fischwirtschaftsgebiete).

Nach Auffassung der Kommission sind MaBnahmen, die die gleichen Ziele wie die Artikel 8, 9 und 10 des Vorschlags fiir eine Verordnung des Rates
zur Einfilhrung einer befristeten Sonderregelung zur Forderung der Umstrukturierung der von der Wirtschaftskrise betroffenen Fischereiflotten der
Européischen Union verfolgen, nach den vorgenannten Bestimmungen beihilfefahig. Dies betrifft Energiebilanzen flir Zusammenschliisse von Aqua-
kulturanlagen, kollektive Investitionen fiir die Beschaffung von Produktions-, Verarbeitungs- und Vermarktungsausriistungen mit geringem Treibstoff-
verbrauch sowie Pilotprojekte, in deren Rahmen technische Verbesserungen zur Verringerung des Energieverbrauchs in der Aquakulturproduktion
erprobt werden. Durch den Europiischen Fischereifonds kdnnen ferner soziookonomische MafBnahmen fiir die Beschéftigten des Aquakultursektors im
Rahmen der Forderung der nachhaltigen Entwicklung der Fischwirtschaftsgebiete mitfinanziert werden.

Ferner verweist die Kommission darauf, dass sie derzeit an einer Initiative fiir eine erneuerte Strategie zur Steigerung der Leistungsfahigkeit des EU-
Aquakultursektors arbeitet. Diese Initiative bildet eine Prioritét innerhalb des Arbeitsprogramms der Kommission und diirfte Ende 2008 fertig gestellt
sein. Die Kommission wird darauf achten, dass die Probleme, mit denen die Produzenten im Aquakulturbereich aufgrund der hohen Energiepreise zu
kdmpfen haben, bei der Erarbeitung der Strategie Beriicksichtigung finden.

Zudem hat die Kommission in ihrer Mitteilung betreffend die Forderung der Anpassung der Fischereiflotten der Europdischen Union an die wirtschaft-
lichen Folgen der gestiegenen Treibstoffpreise (KOM(2008) 453 endg.) den Erlass verschiedener MaBBnahmen zur Anhebung des Erstverkaufswertes
von Fisch angekiindigt. Die Kommission wird dafiir sorgen, dass die Aquakulturerzeugnisse in diese Maflnahmen einbezogen werden.
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Begriindung der Kommission zur Anwendung der Regeln fiir staatliche Beihilfen (Artikel 4)

Nach Artikel 36 des EG-Vertrags kann der Rat bestimmen, inwieweit die Wettbewerbsregeln auf die Produktion landwirtschaftlicher Erzeugnisse (und
damit auch Fischereierzeugnisse) und den Handel mit diesen Anwendung finden, und insbesondere genehmigen, dass Beihilfen zum Schutz von
Betrieben, die durch strukturelle oder naturgegebene Bedingungen benachteiligt sind, oder im Rahmen wirtschaftlicher Entwicklungsprogramme
gewihrt werden.

Auf dieser Grundlage wird in der Verordnung (EG) Nr. 1198/2006 des Rates {iber den Européischen Fischereifonds (EFF) ausgefiihrt, dass die in den
Artikeln 87, 88 und 89 des EG-Vertrags enthaltenen Wettbewerbsregeln generell fiir Beihilfen fiir Unternehmen im Fischereisektor gelten. Diese Regeln
gelten jedoch nicht fiir die finanziellen Beitrdge der Mitgliedstaaten zu den durch den EFF kofinanzierten Vorhaben, die in einem operationellen Pro-
gramm vorgesehen sind. Dieselben Regeln gelten auch im Rahmen der vorgeschlagenen Verordnung des Rates zur Einfiihrung einer befristeten Sonder-
regelung im Rahmen des Europdischen Fischereifonds zur Forderung der Umstrukturierung der von der Wirtschaftskrise betroffenen Fischereiflotten
der Europdischen Union (im Folgenden "Vorschlag fiir einen Rechtsetzungsakt").

Der Wortlaut des Artikels 4 Absatz 1 des Vorschlags fiir einen Rechtsetzungsakt ist an die kiirzlich vorgeschlagene Verordnung des Rates zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 {iber die Férderung der Entwicklung des ldndlichen Raums durch den Europédischen Landwirtschaftsfonds fiir die
Entwicklung des ldndlichen Raums (ELER) angeglichen worden.

Hieraus ergibt sich, dass die staatliche Beihilfen umfassenden Maflnahmen im Fischereisektor, die von den Mitgliedstaaten einzig und allein aus einzel-
staatlichen Mitteln ohne finanzielle Beteiligung gemeinschaftlicher Finanzinstrumente gewahrt werden, der Kommission grundsatzlich geméf den die
staatlichen Beihilfen betreffenden Artikeln 87, 88 und 89 des EG-Vertrags mitgeteilt und von ihr gepriift werden miissen.

In Anbetracht der Dringlichkeit und des voriibergehenden Charakters der MaBBnahmen gemall dem Vorschlag fiir einen Rechtsetzungsakt soll mit
Artikel 4 erreicht werden, dass alle staatliche Beihilfen umfassenden Maflnahmen, die von den Mitgliedstaaten ohne finanzielle Beteiligung gemein-
schaftlicher Finanzinstrumente gewdhrt werden und die in vollem Umfang mit den Anforderungen des Vorschlags fiir einen Rechtsetzungsakt in Ein-
klang stehen, von der Anwendung der in den Artikeln 87, 88 und 89 des EG-Vertrags aufgefiihrten Regeln fiir staatliche Beihilfen ausgenommen
werden. Um moglichen Wettbewerbsverzerrungen und nachteiligen Auswirkungen auf den Binnenmarkt entgegenzuwirken, unterliegt diese Ausnahme
verstarkten Meldepflichten und den Beschrankungen gemiaf3 Artikel 4 Absétze 2 und 3 dieses Vorschlags fiir einen Rechtsetzungsakt; sie sollte somit
nur fiir Projekte mit beihilfefdhigen Ausgaben in Hohe von weniger als 2 Mio. EUR oder einen Gesamtbeihilfebetrag von weniger als 1 Mio. EUR
gelten.

Staatliche Beihilfen umfassende Maflnahmen, die von den Mitgliedstaaten ohne finanzielle Beteiligung gemeinschaftlicher Finanzinstrumente gewéhrt
werden und die diese Obergrenzen zwar iiberschreiten, aber dennoch allen anderen Anforderungen dieses Vorschlags fiir einen Rechtsetzungsakt
geniigen, unterliegen in vollem Umfang den in den Artikeln 87, 88 und 89 des EG-Vertrags enthaltenen Wettbewerbsregeln fiir staatliche Beihilfen.
Dies bedeutet, dass diese Maflnahmen der Kommission im Einklang mit Artikel 88 Absatz 3 des EG-Vertrags mitgeteilt und von ihr auf Einzelfallbasis
insbesondere unter Beriicksichtigung der vom betreffenden Mitgliedstaat dargelegten Begriindung und Unerlésslichkeit dieser Beihilfen gepriift werden
miissen.
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Erklirung der Kommission zu den finanziellen Auswirkungen

Der Vorschlag bewirkt weder in der Gegenwart noch in der Zukunft eine Erhhung der fiir den EFF fiir den Zeitraum 2007 - 2013 zur Verfiigung
stehenden Mittel.

Damit die in der Verordnung vorgesehenen Ausnahmen in vollem Umfang in Anspruch genommen werden kdnnen, miissen die Mitgliedstaaten ihre
operativen Programme im Rahmen des EFF innerhalb der Obergrenzen der derzeit fiir den EFF fiir den Zeitraum 2007 - 2013 zur Verfiigung stehenden
Verpflichtungsermichtigungen neu planen und im Wege der nationalen Kofinanzierung Beitridge leisten.

Erklirung der Kommission

Die Kommission erklirt, dass das Ausmal der Krise einen Restrukturierungsaufwand von bisher ungekannter Grof3enordnung erfordert. Fiir die Umset-
zung des Pakets sind deshalb 6ffentliche Fordermittel in betrdchtlicher Hohe erforderlich. Allein zur Forderung der endgiiltigen sowie der voriiber-
gehenden Einstellung der Fangtdtigkeit in denjenigen Flottensegmenten, die schwer von der Krise betroffen sind, bedarf es voraussichtlich eines Betrags
von iiber 1,6 Mrd. EUR. Wenn man die zusétzlichen Fordermittel fiir Investitionen zur Reduzierung des Energieverbrauchs, fiir Marktmafnahmen
sowie soziookonomische MaBnahmen, kollektive Aktionen und Pilotprojekte hinzurechnet, die alle Bestandteil der zeitlich befristeten Sondermal-
nahmen zur Forderung der Umstrukturierung der von der Wirtschaftskrise betroffenen Fischereiflotten sind, so belduft sich der Finanzbedarf insgesamt
auf schitzungsweise etwa 2,0 Mrd. EUR. Gemal der derzeitigen Programmplanung im Rahmen der Achse 1 des EFF stehen fiir solche Maflnahmen
schitzungsweise etwa 600 Mio. EUR zur Verfiigung; hinzu kommen schitzungsweise 250 Mio. EUR als Kofinanzierungsbeitrag der Mitgliedstaaten.
Die Kommission geht davon aus, dass weitere 550 Mio. EUR durch Anpassungen der operationellen Programme im Rahmen des EFF bereitgestellt
werden miissen. Hieraus ergibt sich ein Restbetrag von schitzungsweise 600 Mio. EUR. Ein Teil dieses Betrags konnte aus den nicht zugewiesenen
Mitteln der Rubrik 2 des Finanzrahmens fiir die Jahre 2009 und 2010 aufgebracht werden, wobei der Lowenanteil auf 2009 entfiele. Die tatsdchliche
Hohe der GAP-Ausgaben soll hierdurch nicht angetastet werden. Zusétzliche Betrdge konnten nur gewéhrt werden, wenn die Hohe der GAP-Ausgaben
in den betreffenden Jahren deutlich unter den jeweiligen Teilobergrenzen ldge, wobei jeweils eine umfangreiche Analyse und eine angemessene
Begriindung erforderlich wéren.

Bevor zusitzliche Mittel mobilisiert werden konnen, wird die Kommission zunichst dafiir sorgen, dass die Mitgliedstaaten die oben genannten Betrige
in betrachtlicher Hohe durch Anpassung der operationellen Programme und durch Bereitstellung von Mitteln aus den einzelstaatlichen Haushalten auf-
gebracht haben. Hinsichtlich der Umsetzung wird die Kommission die Mdglichkeit priifen, ein Ad-hoc-Finanzinstrument einzurichten. Dieses Instru-
ment wire zeitlich befristet und auf die im Rahmen des EFF eingeleiteten MaBnahmen zur Bewiltigung der Treibstoffkrise abgestimmt. Die Finanz-
mittel aus diesem neuen Ad-hoc-Instrument wiirden nach spezifischen Kriterien unter den Mitgliedstaaten aufgeteilt.

Um solche zusétzlichen Fordermittel zu erhalten, sollten die Mitgliedstaaten schon vorher durch Umwidmung der fiir ihre operationellen Programme
zur Verfiigung stehenden Mittel zugunsten der Achse 1 einen wesentlichen Teil ihrer EFF-Mittelzuweisung fiir Mainahmen zur Bewéltigung der Krise
bereitgestellt haben bzw. ehrgeizige Flottenanpassungsprogramme erstellt haben, die sich auf einen bedeutenden Teil der nationalen Fischereiflotten
erstrecken.
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Erklirung der britischen Delegation

Das Vereinigte Konigreich stellt fest, dass der Beschluss, sich auf diese Verordnung zu einigen, ergeht, bevor ein Beschluss auf Haushaltsebene gefasst
oder auch nur ein formlicher Vorschlag der Kommission fiir die Haushaltsbehorde hinsichtlich der Freigabe des in der Mitteilung der Kommission als
erforderlich angegebenen Betrags von 600 Mio. EUR vorgelegt wurde. Das Vereinigte Konigreich stellt fest, dass mit dieser Einigung dem Beschluss
der Haushaltsbehdrde {iber einen etwaigen kiinftigen Vorschlag der Kommission beziiglich der Bereitstellung zusétzlicher Mittel zur Unterstilitzung der

Ziele dieser Verordnung nicht vorgegriffen wird.

Deutschland und Ungarn schlieBen sich der Erklarung des Vereinigten Konigreichs an.
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Erklarungen

2882. Tagung des Rates der Europiischen Union (WIRTSCHAFT UND FINANZEN) vom 8.
Juli 2008 in Briissel

Schlussfolgerungen des Rates zum Sonderbericht Nr. 1/2008 des Rechnungshofs {iber die Verfahren
der Priifung und Bewertung groBer Investitionsprojekte der Programmplanungszeitraume 1994-1999
und 2000-2006

Dok. 9846/08

2008/571/EG: Beschluss des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anderung des Beschlusses 98/481/EG zur
Anerkennung der externen Rechnungspriifer der Européischen Zentralbank
Dok. 10033/08 + COR 1 (fi)

Verordnung (EG) Nr. 646/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 tiber restriktive MaBnahmen gegen Président Lukaschenko und verschiedene
belarussische Amtstriger

Dok. 10121/08

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung und die vorldufige Anwendung des Protokolls zum
Stabilisierungs- und Assoziierungsabkommen zwischen den Europdischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Kroatien andererseits anldsslich des Beitritts der
Republik Bulgarien und Ruméniens zur Européischen Union

Dok. 15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8
+ COR 9+ REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)
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Schlussfolgerungen des Rates iiber die Verstirkung der Zusammenarbeit zur Bekdmpfung von
Radikalisierung und Anwerbung fiir den Terrorismus
Dok. 10928/08

Schlussfolgerungen des Rates iiber die Zusammenarbeit mit den westlichen Balkanstaaten bei der
Bekédmpfung der organisierten Kriminalitit und des Terrorismus
Dok. 10931/08

Verordnung (EG) Nr. 662/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 442/2007 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf Einfuhren von Ammonium-
nitrat mit Ursprung in der Ukraine nach einer Uberpriifung gemiB Artikel 11 Absatz 2 der Verord-
nung (EG) Nr. 384/96

Dok. 10852/08

Verordnung (EG) Nr. 649/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Einfiihrung eines endgiiltigen
Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Aktivkohle in Pulverform mit Ursprung in der Volks-
republik China

Dok. 10626/08

Verordnung (EG) Nr. 661/2008 des Rates vom 8. Juli 2008 zur Einfiihrung eines endgiiltigen
Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Ammoniumnitrat mit Ursprung in Russland nach einer
Uberpriifung wegen bevorstehenden AuBerkrafttretens gemil Artikel 11 Absatz 2 und einer teil-
weisen Interimsiiberpriifung gemif Artikel 11 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 384/96

Dok. 10622/08

Beschluss des Rates zur Festlegung des Standpunkts, der im Namen der Europdischen Gemeinschaft
hinsichtlich des Vorschlags zur Anderung von Anhang III des Rotterdamer Ubereinkommens zu
vertreten ist

Dok. 10102/08
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Stellungnahme des Rates vom 8. Juli 2008 zum aktualisierten Stabilitétsprogramm Belgiens fiir 2007-
2011
Dok. 10848/08
Stellungnahme des Rates vom 8. Juli 2008 zum aktualisierten Konvergenzprogramm Polens fiir 2007-
2010
Dok. 10845/08
Schlussfolgerungen des Rates zur Leitung des International Accounting Standards Board (IASB)
Dok. 11183/08
Schlussfolgerungen des Rates zu den Finanzmaérkten: Situation und Umsetzung des Fahrplans des
Rates
Dok. 11229/08
2884. Tagung des Rates der Europiischen Union (LANDWIRTSCHAFT UND FISCHEREI)
vom 15. Juli 2008 in Briissel
2008/645/EG: Beschluss des Rates vom 15. Juli 2008 zur Anderung des Beschlusses 97/126/EG iiber
den Abschluss des Abkommens zwischen der Europédischen Gemeinschaft einerseits und der Regie-
rung von Dinemark und der Landesregierung der Farder andererseits
Dok. 9910/08
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Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung und die vorldufige Anwendung des Wirtschaftspartner-
schaftsabkommens zwischen den CARIFORUM-Staaten einerseits und der Europdischen Gemein-
schaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits

Dok. 7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7
(fr) + COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Erklirung des Vereinigten Konigreichs

Das Vereinigte Konigreich nimmt Kenntnis vom Beitrag des Juristischen Dienstes fiir die Gruppe 'AKP' vom 2. Juni 2008 (Dok. 10238/08) und von der
Antwort Irlands auf diesen Beitrag. In der Antwort Irlands werden sinnvollerweise die beiden wichtigen Aspekte der Stellungnahme herausgestellt. Das
Vereinigte Konigreich erklért, dass die besondere Position Irlands, Dénemarks und des Vereinigten Konigreichs von Belang sein wird, wenn ein
Abkommen Bestimmungen enthilt, die unter Teil III Titel IV des Vertrags zur Griindung der Europédischen Gemeinschaft fallen. Seines Erachtens
gehoren hierzu insoweit die Bestimmungen iiber die so genannten 'nach der Erbringungsweise 4 erbrachten Dienstleistungen', als sie sich mit den
Voraussetzungen fiir die Einreise und den Aufenthalt der Dienstleistungserbringer aus Drittstaaten befassen und auf der Grundlage der internen
Befugnisse der Gemeinschaft nach Titel IV angenommen wiirden, wenn sie Teil einer internen MaBnahme wiren.

Wenn Bestimmungen, die unter einen in Titel IV geregelten Bereich fallen, in ein Abkommen der Gemeinschaft aufgenommen werden, binden sie das
Vereinigte Konigreich und Irland nur dann als Teil der Gemeinschaft, wenn sie sich an dem einschlidgigen Ratsbeschluss iiber die Unterzeichnung und
den Abschluss beteiligt haben (opt-in). Ist eine solche Beteiligung nicht gegeben, so binden die betreffenden Bestimmungen diese Staaten in ihrer
Eigenschaft als Staaten, wenn es sich bei dem betreffenden Abkommen um ein gemischtes Abkommen handelt und diese Staaten und die Gemeinschaft
innerhalb ihrer jeweiligen Zusténdigkeitsbereiche Vertragsparteien des Abkommens sind.

Gemeinsame Aktion 2008/588/GASP des Rates vom 15. Juli 2008 zur Unterstiitzung der Tétigkeiten
der Vorbereitungskommission der Organisation des Vertrags fiir das umfassende Verbot von
Nuklearversuchen (CTBTO) mit dem Ziel der Stirkung ihrer Uberwachungs- und Verifikations-
fahigkeiten im Rahmen der Umsetzung der Strategie der EU gegen die Verbreitung von Massen-
vernichtungswaffen

Dok. 9797/08
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Verordnung (EG) Nr. 666/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 889/2005 iiber bestimmte restriktive Mainahmen gegeniiber der Demokratischen Republik
Kongo

Dok. 10779/08

Gemeinsamer Standpunkt 2008/586/GASP des Rates vom 15. Juli 2008 zur Aktualisierung des
Gemeinsamen Standpunkts 2001/931/GASP {iber die Anwendung besonderer Maflnahmen zur

Bekédmpfung des Terrorismus und zur Authebung des Gemeinsamen Standpunkts 2007/871/GASP
Dok. 9828/08

2008/583/EG: Beschluss des Rates vom 15. Juli 2008 zur Durchfiihrung von Artikel 2 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 iiber spezifische, gegen bestimmte Personen und Organisationen
gerichtete restriktive Maflnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus und zur Aufhebung des
Beschlusses 2007/868/EG

Dok. 9830/08 + COR 1

Verordnung (EG) Nr. 704/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 {iber den Abschluss des Protokolls zur
Festlegung der Fangmdglichkeiten und der finanziellen Gegenleistung nach dem partnerschaftlichen
Fischereiabkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Islamischen Republik
Mauretanien fiir die Zeit vom 1. August 2008 bis zum 31. Juli 2012

Dok. 9690/08
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Erklirungen

2883. Tagung des Rates der Europiischen Union (WIRTSCHAFT UND
FINANZEN/HAUSHALT) vom 17. Juli 2008 in Briissel

Verordnung (EG) Nr. 684/2008 des Rates vom 17. Juli 2008 zur Prizisierung der Warendefinition der
mit der Verordnung (EG) Nr. 1174/2005 auf Einfuhren manueller Palettenhubwagen und wesent-
licher Teile davon mit Ursprung in der Volksrepublik China eingefiihrten Antidumpingmalnahmen
Dok. 11082/08 + COR 1 (fi)

Verordnung (EG) Nr. 685/2008 des Rates vom 17. Juli 2008 zur Authebung der Antidumpingzoélle,
die mit der Verordnung (EG) Nr. 85/2006 auf die Einfuhren von Zuchtlachs mit Ursprung in
Norwegen eingefiihrt wurden

Dok. 11085/08

Beschluss des Rates iiber einen Standpunkt der Gemeinschaft im Kooperationsrat Europdische Union
- Siidafrika zur Anderung der Anhénge IV und VI des Abkommens iiber Handel, Entwicklung und
Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und
der Republik Siidafrika andererseits (TDCA) betreffend bestimmte Agrarerzeugnisse

Dok. 11219/08

Erklirung der Europiischen Gemeinschaft

Wird eines der in Anhang IV Liste 7 des Abkommens aufgefiihrten Erzeugnisse in das EG-Register der geschiitzten Ursprungsbezeichnungen und der
geschiitzten geografischen Angaben gemil3 Artikel 7 der Verordnung (EG) 510/2006 aufgenommen, miissten nach Auffassung der Européischen
Gemeinschaft Schritte unternommen werden, um diese Erzeugnisse in Anhang IV Liste 8 aufzunehmen. Daher wird die Kommission die erforderlichen
Schritte einleiten, um eine Entscheidung des Gemeinsamen Kooperationsrates auf der Grundlage von Artikel 106 des Ubereinkommens herbeizufiihren.
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Erklarung Danemarks

Dianemark geht davon aus, dass die Kommission regelmafBig, u. a. im Rahmen der bevorstehenden SADC-WPA-Verhandlungen, tiber die erzielten
Fortschritte Bericht erstatten wird, damit fiir alle Késesorten aus der EU, die keine Ausfuhrerstattungen erhalten, wie sie fiir Gouda, Cheddar und
Schmelzkése gewidhrt werden, die gleichen Zugangsbedingungen zum siidafrikanischen Markt erreicht werden.

2885. und 2886. Tagung des Rates der Europiischen Union (ALLGEMEINE
ANGELEGENHEITEN UND AUSSENBEZIEHUNGEN) vom 22.-29. Juli 2008 in Briissel und
in Genf

Beschluss 2008/605/GASP des Rates vom 22. Juli 2008 zur Durchfiihrung des Gemeinsamen Stand-
punkts 2004/161/GASP zur Verlidngerung der restriktiven Maflnahmen gegen Simbabwe
Dok. 11611/08 + REV 1 (fr)

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung und die vorldufige Anwendung des Protokolls zum Sta-
bilisierungs- und Assoziierungsabkommen zwischen den Européischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Kroatien andererseits anldsslich des Beitritts der Repu-
blik Bulgarien und Ruméniens zur Européischen Union

Dok. 8133/07

Standpunkt der Europdischen Union fiir die zehnte Tagung des Kooperationsrates EU-Kirgisische
Republik (Briissel, 22. Juli 2008)
Dok. 11616/1/08 REV 1

Schlussfolgerungen des Rates zu den westlichen Balkanstaaten
Dok. 11738/1/08 REV 1

12986/1/08 REV 1
ANLAGE II (TEIL II) DG F III

aih,tr/TR/hii 33




INFORMATIONEN ZUR ANNAHME SONSTIGER RECHTSAKTE

JULI/AUGUST 2008

SONSTIGE RECHTSAKTE

Abstimmungsergebnisse/ Veroffentlichte
Erklarungen

Schlussfolgerungen des Rates zum Sonderbericht Nr. 3/2008 des Rechnungshofes zum Solidaritats-
fonds der Européischen Union
Dok. 11194/08

Verordnung (EG) Nr. 732/2008 des Rates vom 22. Juli 2008 {iber ein Schema allgemeiner Zoll-
priferenzen fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2009 bis 31. Dezember 2011 und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 552/97 und (EG) Nr. 1933/2006 sowie der Verordnungen (EG)

Nr. 1100/2006 und (EG) Nr. 964/2007 der Kommission

Dok. 9792/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (fi) + REV 2 (r0) + REV 3(es)

Beschluss des Rates iiber den Standpunkt der Gemeinschaft im Gemischten Rat EU-Mexiko zu den
Anderungen des Beschlusses Nr. 2/2000 des Gemischten Rates, geindert durch den Beschluss

Nr. 3/2004 des Gemischten Rates vom 29. Juli 2004

Dok. 11402/08

Beschluss des Rates tiber den Standpunkt der Gemeinschaft im Gemischten Rat EU-Mexiko in Bezug
auf die Anderung des Beschlusses Nr.2/2001 des Gemischten Rates EU-Mexiko zur Durchfiihrung
der Artikel 6 und 9, des Artikels 12 Absatz 2 Buchstabe b und des Artikels 50 des Abkommens iiber
wirtschaftliche Partnerschaft, politische Koordinierung und Zusammenarbeit

Dok. 11435/08
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Erklirungen

Standpunkt der Europdischen Union fiir die Teilnahme am Dritten Hochrangigen Forum iiber die
Wirksamkeit der Entwicklungszusammenarbeit vom 2.-4. September 2008 in Accra (Ghana) - Leit-
linien fiir die Teilnahme der Europdischen Union

Dok. 11592/08 ADD 1

Erklirung der Tschechischen Republik und der Republik Polen zu den Leitlinien fiir die Teilnahme der Européischen Union an dem Dritten
Hochrangigen Forum iiber die Wirksamkeit der Entwicklungszusammenarbeit vom 2. bis 4. September 2008 in Accra (Ghana)

Die Tschechische Republik und die Republik Polen teilen die Auffassung, dass die EU vor, wahrend und nach dem Hochrangigen Forum iiber die
Wirksamkeit der Entwicklungszusammenarbeit in Accra eine fithrende Rolle spielen sollte, und stimmen zu, dass die Leitlinien der EU fiir Accra
visionér und politisch anspruchsvoll sein miissen. In diesem Sinne haben die beiden unterzeichnenden Lander dem Dokument 96/2/08 REV 2
DEVGEN als einem visionidren Dokument und als Grundlage fiir die Verhandlungen iiber den Aktionsplan von Accra zugestimmt. Was jedoch die
praktische Umsetzung einiger Vorschldge in den Leitlinien der EU fiir Accra anbelangt, so ist darauf hinzuweisen, dass fiir die Tschechische Republik
und die Republik Polen als relativ neue Geber diese Umsetzung nur schrittweise und im Einklang mit den allgemeinen Bemiihungen um die Stirkung
ihres Rechts- und Haushaltsrahmens sowie ihrer Kapazitéten fiir die Entwicklungszusammenarbeit erfolgen kann.

Schlussfolgerungen des Rates zu dem Aktionsplan fiir die Umsetzung des Europidischen Konsenses
iiber die humanitére Hilfe
Dok. 11254/08 + REV 1 (fr)

Schlussfolgerungen des Rates zu Somalia
Dok. 11818/08

Schlussfolgerungen des Rates zu Simbabwe
Dok. 11817/08

Schlussfolgerungen des Rates zu Tschad/ zur Zentralafrikanischen Republik
Dok. 11838/08
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Schlussfolgerungen des Rates zu den westlichen Balkanstaaten
Dok. 11738/1/08 REV 1

2887. Tagung des Rates der Européischen Union (JUSTIZ UND INNERES) vom 24. und
25. Juli 2008 in Briissel

Empfehlungen zur {iberarbeiteten Strategie gegen die Terrorismusfinanzierung
Dok. 11778/1/08 REV 1

Erkldrung der Mitgliedstaaten der Europdischen Union zu Anspriichen gegen die Vereinten Nationen
aus bzw. im Zusammenhang mit der Umsetzung der Vereinbarung zwischen der Européischen Union
und den Vereinten Nationen iiber die Zusammenarbeit zwischen EUFOR Tchad/RCA und der
Mission der Vereinten Nationen in der Zentralafrikanischen Republik und in Tschad (MINURCAT)
Dok. 11905/08

Gemeinsame Aktion 2008/612/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 zur Ernennung des Sonder-
beauftragten der Européischen Union fiir Afghanistan
Dok. 9981/08

Beschluss 2008/613/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 zur Durchfiihrung des Gemeinsamen Stand-
punkts 2004/694/GASP betreffend weitere MaBBnahmen zur Unterstiitzung der wirksamen Ausfiih-
rung des Mandats des Internationalen Strafgerichtshofs fiir das ehemalige Jugoslawien (ICTY)

Dok. 11577/08
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Beschluss 2008/614/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 zur Durchfiihrung des Gemeinsamen Stand-
punkts 2004/293/GASP zur Verldngerung von MaBnahmen zur Unterstiitzung der wirksamen Aus-

filhrung des Mandats des Internationalen Strafgerichtshofs fiir das ehemalige Jugoslawien (ICTY)
Dok. 11582/08

Beschluss 2008/666/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 iiber den Abschluss eines Abkommens
zwischen der Européischen Union und der Schweizerischen Eidgenossenschatft iiber die Beteiligung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft an der Rechtsstaatlichkeitsmission der Européischen Union
im Kosovo, EULEX KOSOVO

Dok. 10471/08

Vereinbarung iiber eine strategische Energiepartnerschaft zwischen der Européischen Union und der
Republik Irak
Dok. 11776/1/08 REV 1

Gemeinsamer Standpunkt 2008/611/GASP des Rates vom 24. Juli 2008 zur Aufhebung des Gemein-
samen Standpunkts 2008/187/GASP betreffend restriktive MaBBnahmen gegen die illegale Regierung
von Anjouan in der Union der Komoren

Dok. 9193/08

Verordnung (EG) Nr. 705/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Authebung der Verordnung (EG)
Nr. 243/2008 zur Einfiihrung bestimmter restriktiver Malnahmen gegen die illegale Regierung der
Insel Anjouan in der Union der Komoren

Dok. 11570/08

12986/1/08 REV 1
ANLAGE II (TEIL II) DG F III

aih,tr/TR/hii 37




INFORMATIONEN ZUR ANNAHME SONSTIGER RECHTSAKTE

JULI/AUGUST 2008

SONSTIGE RECHTSAKTE

Abstimmungsergebnisse/ Veroffentlichte
Erklarungen

Verordnung (EG) Nr. 789/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1911/2006 zur Einfithrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Lésungen
von Harnstoff und Ammoniumnitrat mit Ursprung in Algerien, Belarus, Russland und der Ukraine
nach einer Uberpriifung gemiB Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 384/96

Dok. 11444/08

Verordnung (EG) Nr. 727/2008 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Einstellung der Uberpriifung der
Verordnung (EG) Nr. 130/2006 des Rates zur Einflihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die
Einfuhren von Weinséure mit Ursprung in der Volksrepublik China (Uberpriifung fiir einen neuen
Ausfiihrer)

Dok. 11333/08

Beschluss des Rates zu Vorschldgen im Namen der Europédischen Gemeinschaft und der
Mitgliedstaaten fiir Anderungen des Anhangs I des Protokolls iiber persistente organische Schadstoffe
(POP) im Rahmen des UN-ECE-Ubereinkommens iiber die weitriumige grenziiberschreitende Luft-
verunreinigung

Dok. 11401/08 + COR 1 (fi)

Beschluss des Rates zur Erméchtigung der Kommission, im Namen der Europdischen Gemeinschaft
an Verhandlungen iiber Anderungen des Protokolls iiber persistente organische Schadstoffe (POP) im
Rahmen des UN-ECE-Ubereinkommens iiber die weitrdumige grenziiberschreitende Luftverunrei-
nigung teilzunehmen

Dok. 11956/08 + COR 1 (ro)

Beschluss des Rates zur Unterzeichnung und vorldufigen Anwendung einer Vereinbarung zwischen
der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation und der Europdischen Gemeinschaft iiber die Koope-
ration auf dem Gebiet der Luftsicherheitsaudits und -inspektionen sowie damit zusammenhéngender
Angelegenheiten

Dok. 11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)
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Schlussfolgerungen des Rates zur Aufnahme von irakischen Fliichtlingen in den Mitgliedstaaten der
Européischen Union
Dok. 11933/08

Schriftliches Verfahren vom 29. Juli 2008

Schlussfolgerungen des Rates zum Standpunkt, der im Namen der Gemeinschaft auf der 13. Jahres-
konferenz des Ubereinkommens iiber die Erhaltung und die Bewirtschaftung der Pollackressourcen
im mittleren Beringmeer (Kaliningrad, 1.-3. September 2008) zu vertreten ist

Dok. 12170/08

Schriftliches Verfahren vom 31. Juli 2008

Gemeinsamer Standpunkt 2008/632/GASP des Rates vom 31. Juli 2008 zur Anderung des Gemein-
samen Standpunkts 2004/161/GASP zur Verldngerung der restriktiven Manahmen gegen Simbabwe
Dok. 11895/08

Schriftliches Verfahren vom 4. August 2008

Gemeinsame Aktion 2008/643/GASP des Rates vom 4. August 2008 zur Anderung der Gemeinsamen
Aktion 2007/369/GASP tiber die Einrichtung einer Polizeimission der Européischen Union in
Afghanistan (EUPOL AFGHANISTAN)

Dok. 12286/08

Erklarung der an der Operation EUFOR Tchad/RCA beteiligten Mitgliedstaaten der Europdischen
Union zu Anspriichen gegen den Internationalen Strafgerichtshof (IStGH) aus bzw. im Zusammen-
hang mit der Umsetzung der Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit zwischen der EU und dem
IStGH bei der Operation EUFOR Tchad/RCA

Dok. 12334/08
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Schriftliches Verfahren vom 7. August 2008

Verordnung (EG) Nr. 805/2008 vom 7. August 2008 zur Authebung der Antidumpingzoélle, die mit
der Verordnung (EG) Nr. 437/2004 auf die Einfuhren von Lachsforellen mit Ursprung in Norwegen

eingefiihrt wurden
Dok. 11903/08

Gemeinsamer Standpunkt 2008/652/GASP des Rates vom 7. August 2008 zur Anderung des Gemein-
samen Standpunkts 2007/140/GASP {iber restriktive MaBnahmen gegen Iran
Dok. 12147/08

Schriftliches Verfahren vom 11. August 2008

Verordnung (EG) Nr. 812/2008 des Rates vom 11. August 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 954/2006 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter
nahtloser Rohre aus Eisen oder Stahl mit Ursprung unter anderem in Russland

Dok. 11999/1/08 REV 1

Verordnung (EG) Nr. 813/2008 des Rates vom 11. August 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 74/2004 zur Einfithrung eines endgiiltigen Ausgleichszolls auf die Einfuhren von Bettwésche aus

Baumwolle mit Ursprung in Indien
Dok. 12049/08
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Schriftliches Verfahren vom 13. August 2008
Verordnung (EG) Nr. 818/2008 des Rates vom 13. August 2008 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2074/2004 zur Einfithrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter
Ringbuchmechaniken mit Ursprung in der Volksrepublik China und zur Einstellung der Untersu-
chung betreffend die mutmaBliche Umgehung der mit jener Verordnung eingefiihrten Antidumping-
mafBnahmen durch die Einfuhren bestimmter aus Thailand versandter Ringbuchmechaniken, ob als
Ursprungserzeugnis Thailands angemeldet oder nicht
Dok. 12052/08
Schriftliches Verfahren vom 27. August 2008
Verordnung des Rates zur Verldngerung der Aussetzung des mit der Verordnung (EG) Nr. 1420/2007
auf die Einfuhren von Siliciummangan mit Ursprung in der Volksrepublik China und Kasachstan
eingefiihrten endgiiltigen Antidumpingzolls
Dok. 12319/08
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